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14 de enero de 2026

A quien corresponda,

La  presente  es  para  certificar que  las  bases  de  datos,  plataformas  y software,  que  se  enlistan  a
continuaci6n,  son producidas tinicamente por Clarivate Analytl.es (US)  LLC, Clarivate Analyties (uK)
Limited., CPA Global, Decision Resources Group, ProQuest y otras entidades de Clarivate:

•       360 CORE
360  LINK

•       360MARCupdates
•       360 Search
•       360Resource Manager
•      Academiccomplete
•       Academicvideoonline
®        Aleph
•       Alma
•       Arts and Humanities citation Index
•       BlosIScitation Index
•       BookGtationlndex
•       CampusM
•       CitationEagle
•       Conference proceedings citation  Index
•       Chemicalcollection
•       Data citation Index
•       Derwent DataAnalyzer
•       Derwentlnnovation
•       Derwentlnnovation Index
•       Derwentworld patentlndex(DWpl)
•        Digital National securityArchive.
•       Ebook    Central    (Academic    Complete,

Collegue Complete, ebooks subscription/
collections).

•       EndNote
•       EndNoteclick(formerly Kopernio)
•       Esploro
•        Incites Benchmarking andAnalytics
•        Incites API
•       Index chemicus

disponibles en la plataforma ProQuest)
ProQuest centra I
ProQuest Dissertations & Theses (PQDT)
ProQuest   One   (Academic,   Business,   &
Literature)

•       Journal citation Reports
•       Journal Highlycited Data
•       Leganto
•       Web of science Research Assistant
•       Patrawi n
•       Pi vot/P ivot-R P
•        Polaris
•       Primo
•       ProQuest Historical Newspapers
•       ProQuest                     Platform/aggregated

Databases & collections
•       ProQuest(todas las basesdatosque est6n

•       ProQuestTDMstudio
RapidlLL

•       Rapido
•       Refworks
•       Research  professional
•        Rialto
•       Science citation lndexExpanded
•       Social sciences citation Index
•       Summon
•        Ulrichsweb
•        U[rich'sserialsAnalysis system
•        Ulrich'sXMLDataservice
•      Vega
•       Web of science Reviewer Recognition
•       Webofscience Review Locator
•      Webofscience
•       WebofscienceAPI
•       ProQuestcentral premium
•      Almaspecto
•       Webofscience Research Intelligence
•       ProQuestone psychology

•'.,



S Clarivate"

Adicional a las bases de datos y software, arriba mencionados, el siguiente contenido sostenido es
disponible a trav6s las plataformas de Clarivate y/o ProQuest:

• American Psychological Association
• (APA) (APA PsycArticles, APA Psyclnfo,
• APA PsycBooks & APA PsycTests)
• Biological Abstracts
• BIOSIS Previews
• CAB Abstracts
• Chinese Science Citation Database
• Current Conten
• Food Science and Technology Abstracts
• INSPEC
•  MEDLINE
• Zoological Records

Clarivate,comopropietariadelosproductosWebofsciences,JCRelncitesytodoslosdisponibles
enlaplataformaProQuestyExLibris,haautorizadoaProQuestColombiaSAS(Nit901.237.267-6);
como distribuidor exclusivo para Colombia, Reptiblica  Dominjcana y Ecuador.

En caso de alguna pregunta o aclaraci6n adicional, por favor no dude en contactarnos

Esta certificaci6n esta valida hasta el 31  de diciembre 2027.

Aft:#
Andrew Wright
VP, Global Controller
Clarivate Analytics (UK) Limited
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Shaun Ryan Notary Public
lst Floor,  La Mielle Chambers
18 Sand Street
St Helier
Jersey
JE2 3QF
Mob:     07797 836478
E-mail: notarysryan@gmail.com
Web:     www.jerseynotaries.co.uk

I   SHAUN    RYAN   of   St   Helier   Jersey   Channel   Islands   a

notary   public   duly   authorised    by    Royal   Authority   and

registered  in  the  Crown  Office  in  Chancery  CERTIFY  that

the  attached  letter  has  been  signed  by  ANDREW  WRIGHT

an    adult   person    known    to    me   as   vice    president   of

CLARIVATE   ANALYTICS    (UK)    LIMITED    he    being    known

personally  to   me  and   with   whose   usual   signature   I   am

familiar with  and  whose  signature  I  hereby  CERTIFY  and  I

CERTIFY that  he  stated  that  he  has  availed  himself of the

English    translation    of   the    Spanish    language   text   and

consequently  he  understands  the  meaning  and  import  of

the Spanish text

SIGNED  and  sealed  at  St  Helier on  the  16th  day  of January

2026

Shaun  Frederick Ryan  Dip  Notary  Bproc  LLB  LLM



In witness whereof I  have signed  my name and  affixed  my

seal of office

?ha>/.I-
SHAUN  RYAN

Notary  Public

St Helier Jersey

SR16259

Shaun  Frederick Ryan  Dip  Notary  Bproc LLB  LLM



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 196l/Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

BAILIWICK OF JHRSHY

Country: Jersey, Channel Islands
Pays: Jersey, Iles de la Manche.

This public document / Le present acte public

SHAUN   RYANHas been signed by
A 6t6 sign6 par   ...........

Acting in the capacity of
Agissant en qualite de ......

Bears the seal/stamp of
Est revetu du sceau/timbre de

NOTARY  PUBLIC

THE SAID  NOTARY  PUBLIC

Certified/Attests

5.         Atst.Helier/ast.Helier            6.TheAe   ......1.?.J.q.ru.q.ry.2Q2.¢

7.         By His Britannic Majesty's Lieutenant -Governor of Jersey/
Par le Lieutenant Gouvemeur de Sa Majest6 Britannique a Jersey

8.       Number/s.USN..JYG         180453

9.          Stamp:
Timbre:

10. Signature:

...c9Qc=

C.  L.  FALLE

For the Lieutenant - Governor of Jersey/
Pour le Lieutenant - Governor de Jersey

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be sent to the consular section of the mission representing that country.



TRADUCCIÓN OFICIAL NÚMERO 48659, Copywrite Colombia Calle 93A# 13-24 Edificio QBO Piso 5, Bogotá  
Teléfono: +57 314 3654027 /ed@copywritecolombia.com  Fecha: 21/07/2026 

YO, EDWARD WILLIAM GOODSON-WICKES, TRADUCTOR E INTÉRPRETE 
OFICIAL EN COLOMBIA (ESPAÑOL – INGLÉS – ESPAÑOL), CERTIFICADO DE 
COMPETENCIA No. 0424 EXPEDIDO POR LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE 
COLOMBIA, DECLARO QUE LA PRESENTE ES, SEGÚN MI LEAL SABER Y 
ENTENDER, UNA TRADUCCIÓN EXACTA Y COMPLETA DEL (LOS) 
DOCUMENTO(S) ADJUNTO(S). 

 

 

 

 
Shaun Ryan, notario público 

Piso 1, La Mielle Chambers 

18 Sand Street 

St Helier 

Jersey 

JE2 3QF 

Celular: 07797 836478 

 Correo electrónico: notarysryan@gmail.com 

Sitio web: www.jerseynotaries.co.uk 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

           

                   Shaun Frederick Ryan Dip Notary Bproc LLB LLM 

 

YO, SHAUN RYAN, de St Helier, Jersey, Islas del Canal, 

notario público debidamente facultado por la Autoridad 

Real e inscrito en la Oficina de la Corona de la Cancillería, 

CERTIFICO que la carta adjunta ha sido firmada por 

ANDREW WRIGHT, una persona mayor de edad a quien 

conozco en calidad de vicepresidente de CLARIVATE 

ANALYTICS (UK) LIMITED, a quien conozco 

personalmente, cuya firma habitual me es conocida y cuya 

firma por la presente CERTIFICO; y CERTIFICO que 

declaró haber tenido acceso a la traducción al inglés del 

texto en español y que, por consiguiente, comprende el 

significado y el alcance del texto en español 

 

FIRMADO y sellado en St Helier el día 16 de enero de 2026 

mailto:ed@copywritecolombia.com


TRADUCCIÓN OFICIAL NÚMERO 48659, Copywrite Colombia Calle 93A# 13-24 Edificio QBO Piso 5, Bogotá  
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YO, EDWARD WILLIAM GOODSON-WICKES, TRADUCTOR E INTÉRPRETE 
OFICIAL EN COLOMBIA (ESPAÑOL – INGLÉS – ESPAÑOL), CERTIFICADO DE 
COMPETENCIA No. 0424 EXPEDIDO POR LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE 
COLOMBIA, DECLARO QUE LA PRESENTE ES, SEGÚN MI LEAL SABER Y 
ENTENDER, UNA TRADUCCIÓN EXACTA Y COMPLETA DEL (LOS) 
DOCUMENTO(S) ADJUNTO(S). 

 

 

 

En fe de lo cual he firmado con mi nombre y he estampado 

mi sello oficial 

 

            [FIRMA]    

SHAUN RYAN 

Notario Público 

St Helier Jersey 

SR16259 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Shaun Frederick Ryan Dip Notary Bproc LLB LLM 

 

SELLO EN 

RELIEVE 

mailto:ed@copywritecolombia.com
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YO, EDWARD WILLIAM GOODSON-WICKES, TRADUCTOR E INTÉRPRETE 
OFICIAL EN COLOMBIA (ESPAÑOL – INGLÉS – ESPAÑOL), CERTIFICADO DE 
COMPETENCIA No. 0424 EXPEDIDO POR LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE 
COLOMBIA, DECLARO QUE LA PRESENTE ES, SEGÚN MI LEAL SABER Y 
ENTENDER, UNA TRADUCCIÓN EXACTA Y COMPLETA DEL (LOS) 
DOCUMENTO(S) ADJUNTO(S). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

APOSTILLA 
(Convenio de La Haya del 5 de octubre de 1961/Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

BAILÍA DE JERSEY 
 

 

1. País: Jersey, Islas del Canal  

Pays: Jersey, Iles de la Manche.  
 

Este documento público / Le présent acte public  
 

2. Ha sido firmado por                   SHAUN RYAN  
A été signé par .............................................................................................. 
 

3. Actuando en calidad de              NOTARIO PÚBLICO 

Agissant en qualité de ................................................................................... 
 

4. Lleva el sello/timbre de              DICHO NOTARIO PÚBLICO 

Est revêtu du sceau/timbre de ...................................................................... 

                                              Certificado/Attesté 
 

5. En St. Helier/à St. Helier   6. El/le 19 de enero de 2026   
 

      7.  Por el Teniente Gobernador de Jersey de Su Majestad Británica/ 

Par le Lieutenant Gouverneur de Sa Majesté Britannique à Jersey 
 

  8. Número/sous No. JYG      180453                                             [C. L. FALLE] 
 

9. Sello:                               10. Firma:  

    Timbre:                                                                           

                                                     ....................[FIRMA]........................ 

Por el Teniente Gobernador de Jersey/ 

Pour le Lieutenant - Governor de Jersey 
 

Si este documento va a surtir efectos en un país que no sea parte del Convenio de La Haya del 5 de 

octubre de 1961, deberá presentarse ante la sección consular de la misión diplomática que 

represente a dicho país. 
 

 

SELLO EN 

RELIEVE 

SELLO EN 

RELIEVE 

mailto:ed@copywritecolombia.com
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